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Kennedee

design Jean-Marie Massaud

Personalita spiccata. Eleganza internazionale. Linee
dinamiche e di ampio respiro. Un sistema compo-
nibile dalle infinite soluzioni. | diversi moduli con-
sentono configurazioni lineari e angolari. La tra-
puntatura moderna e leggera di schienale e cuscini
esprime la storica abilita artigianale di Poltrona
Frau. Il delicato motivo a X ¢ realizzato a mano con
cuciture a contrasto.

La struttura della seduta & in faggio stagionato
mentre quella di schienale e braccioli & in faggio sta-
gionato e multistrato di legno. Poliuretano espanso
e dacron per l'imbottitura di schienale, braccioli,
cuscini e pouf. Il molleggio & ottenuto con cinghie
elastiche. Piedi in acciaio trafilato con finitura can-
na di fucile. La poltrona girevole ha il basamento a
quattro razze in acciaio trafilato con finitura canna
di fucile. Meccanismo di rotazione a 90 gradi con
ritorno automatico alla posizione originale. Rivesti-
mento in Pelle Frau®. La collezione € completata da
pouf e tavolini dotati di ruote piroettanti.

A sofa with a personality that stands out from the
crowd. International elegance. Dynamic and wide-
ranging lines. Kennedee is a modular system with
an infinite number of combinations. The light and
modern quilting of the backrest and cushions reveals
Poltrona Frau's age-old artisan skills. The delicate ‘X'
motif is hand-sewn with contrast stitching.

The seat structure is in seasoned beech wood, whilst
the structure for the back and armrests is in sea-
soned beech and plywood. Polyurethane foam and
dacron pad the backrest, armrests, cushions and
pouf. Sprung by elastic belts. The feet are in drawn
steel with a gunmetal grey finish. The swivel arm-
chair has a four-spoke base made of drawn steel
and finished in gunmetal grey. It has a 90° rotating
mechanism with automatic return to the original
position. It is upholstered in Pelle Frau® leather. The
collection includes a pouf and small tables with
swivel wheels.
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sectional armless chair with bench + corner 30° + sectional 2 seater sofa 1 arm dx + footrest Pelle Frau®SC 0 Polare. Lamp.









Une forte personnalité. Une élégance internatio-
nale. Des lignes dynamiques et amples. Un systéme
modulaire offrant une infinité de solutions. Les
différents modules permettent de créer des combi-
naisons linéaires et des solutions d'angle. La mate-

lassure moderne et Iégere du dossier et des coussins
exprime le savoir-faire artisanal qui a fait la renom-
mée de Poltrona Frau.

La structure de I'assise est en hétre vieilli tandis que
celle du dossier et des accoudoirs est en hétre vieilli
et multiplis de bois. Mousse de polyuréthane et da-
cron pour le rembourrage confortable du dossier, des
accoudoirs, des coussins et du pouf. Les suspensions
sont assurées par des sangles élastiques. Pieds en
acier étiré canon de fusil. Le fauteuil pivotant a la
base a quatre branches en acier étiré avec finition
canon de fusil. Mécanisme de rotation a 90 degrés
avec retour automatique a la position originale.
Revétement en cuir Pelle Frau®. La collection est
complétée par un pouf et des tables basses, munis
de roulettes pivotantes.

Ausgepragte Personlichkeit. Internationale Eleganz.
Dynamische und groBziigige Linien. Ein System mit
unendlich vielen Lésungen. Die Elemente bieten
verschiedene Kombinationsmdglichkeiten, auch
Eckkonfigurationen. Die moderne, leichte Steppung
der Riickenlehne und der Kissen bringt die tradi-
tionelle Handwerkskunst von Poltrona Frau zum
Ausdruck. Das zarte X-Motiv ist mit Kontrastndhten
handgefertigt.

Der Rahmen des Sitzes ist aus abgelagertem Buchen-
holz, der von Riicken- und Armlehnen dagegen aus
abgelagertem Buchenholz und Mehrschichtholz. Die
Polsterung von Riicken- und Armlehnen, Kissen und
Polsterhocker besteht aus Polyurethan-Schaumstoff
und Dacron. Die Federung wird mit elastischen Gur-
ten erzielt. Die FiiBe sind aus gezogenem, briinier-
tem Stahl. Der Drehsessel ist mit einem vierarmigen
Drehkreuz aus gezogenem, briiniertem Stahl ausge-
stattet. 90°-Drehmechanismus mit automatischer
Riickkehr in die Ausgangsstellung. Bezug aus Pelle
Frau®-Leder. Die Kollektion wird durch Polsterhocker
und kleine Tische mit Lenkrollen erganzt.




vel armchairs Pelle Frau®SC 0 Polare. coffe table 65x65 + coffee table 85x56 Santos rosewood veneer (25). Lamp.




Marcada personalidad. Elegancia internacional. Li-
neas dinamicas y de gran envergadura. Un sistema
modular que permite infinitas soluciones. Los distin-
tos médulos permiten configuraciones crear lineales
y angulares.

El pespunteado moderno y ligero del respaldo y los
cojines expresa la historica habilidad artesanal de
Poltrona Frau. El delicado motivo en X esta realiza-
do a mano con las costuras en contraste. Le motif
délicat en X est cousu a la main avec coutures de
couleur contrastante.

La estructura del asiento es de madera de haya seca,
mientras que la del respaldo y de los brazos es de
haya seca y multicapa de madera. Espuma de poliu-
retano y dacrdn para el relleno del respaldo, brazos,
cojines y puf. Dispone de un sistema de suspension
por medio de bandas elasticas. Las patas son de ace-
ro trefilado con acabado de color cafion de fusil. El
sillon giratorio tiene la base de acero trefilado de
cuatro radios y acabado color cafién de fusil. Me-
canismo de rotacion a 90 grados con retorno auto-
matico a la posicion original Tapiceria de piel Pelle
Frau®. La coleccion se completa con pufs y mesas
equipados con ruedas pivotantes.

BN EM, BENEIL AV R A4 FIvI1EZ
AV ELDDHZBTHA BV EHEHEHE
BEVRATLYI7TIT, N\UI—a>DBERTE
Ja—)VERT. O—F—dEREBVOXFICO—
TAx—h.BbfchETvyavIitEnceEL >
ERYF IV 7> ICld Poltrona  Frau (R)LhO
— T TV HBADGHRIFIGN RS TN T E
TGV OREF—TIE. OV SR M EDE T2
FRODATYFTHEFELT,

EEO 7L —LICIGRIRET iz Bblchs
F# D7 L —LICIERIRRZIE T T EERM%Z fE
. BN /i Ivrar Fvhvnsya
UREFEAR) LA EROAY R T) T T
—EV TNV KT, BISRIERE R A T —ILDAH
ARG L—E B BER 7 — LAF 7 DN—R
AR T ARHBER T —IVDH Y A2V T L —
FIF T, 90°RBE AN Z A LE A — ) Z—2HT
9, 3EHIE Pelle Frau® XL 757, BEFvAZ—
RFEDFYIIVEY A RT=T IV >T A
VT TEWN>FSEMTEYE LT,



Kennedee

Swivel armchair
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Kennedee

sample layouts
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Kennedee

Sectional 3 seater sofa 1 arm
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Please note, the colour references must always be considered as purely indicative.

1:50 scale. All dimensions and sizes are in centimeter and inches; dimensional variations of +/- 2% are possible.
Poltrona Frau reserves the right to modify the products and the components in this catalogue, without any prior notice.
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+ Kennedee sectional armless chair with bench sx + corner 30° + sectional 2 seater sofa 1 arm dx Pelle Frau®SC 0 Polare.
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